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> TEKNISKA DATA

* Modell 9020

 Malli 9020

* Models 9020

@D TEKNISET TIEDOT | TECHNICAL DATA | GD TEHNILISED ANDMED

¢ Mudel 9020

> Detta medfdljer produkten

@D Tuotteen mukana toimitettavat osat

@D This is included with the product

@ Tootega on kaasas

SWE]

Material

Over-/underdel: slagfast

hdgglans polypropen

Sits: hdgglans polypropen
Innerbehéllare/lock: polypropen
Samtliga material @r atervinningsbara

Vikt
13 kg

Dimensioner
Ventilationsrér: @ 75 mm
Urinavlopp: @ 32 mm

Elutrustning
9020: 230V, 2 hastighet 16.5/11.5W
9020: 12V, 2.5W/210 mA

Elanslutning

9020: Kabel 1.7m med jordad stickpropp
9020: Batterikabel 1.9m

alt. natadapter12/230V

Energiforbrukning
9020: 0.396/0.276kWh/dygn
9020: 0.06kWh/dygn

D

Materiaalit

Ylé-/alaosa: kiilloitettua polypropeenia
I gas: kiilloitettua polypropeeni
Sisdsailio/kansi: polypropeenia

Kaikki materiaalit ovat kierratettavia

Paino
13 kg

Mitat
Tuuletusputki: @ 75 mm
Virtsanpoistoputki: @ 32 mm

Séahkovarustus

9020: 230 V, 2-nopeuksinen tuuletin
16,5/11,5 W

9020: 12V, 2.5W/210 mA
Sahkoliitanta

9020: 1.7m liiténtdjohto, jossa
maadoitettu pistotulppa

9020: 1.9m akkujohto tai verkkolaite 12/230 V

Energiankulutus
9020: 0.396/0.276kWh/vrk
9020: 0.06kWh/vrk

a

Material

Upper/lower sections: high impact,
high gloss polypropylene

Seat: gloss polypropylene

Inner bucket/cover: polypropylene
All materials can be recycled

Weight
13 kg

Dimensions
Ventilation pipe: @ 75 mm
Urine drain: @ 32 mm

Electrical equipment
9020: 230V, 2 speed 16.5/11.5W
9020: 12V, 2.5W/210 mA

Electrical connection
9020: Cable 1.7m with earthed plug
9020: Battery cable 1.9m or 12/230V

Energy consumption
9020: 0.396/0.276 kWh/day
9020: 0.06 kWh/day

<> INSTALLATION

 Kan installeras i bade kallt och varmt

utrymme.
* Anvénd endast ror av plast.

Se aven installationsfilm pa www.separett.com

D

Materjal

{Ulemine/alumine osa: 166gikindel
korgldike poliipropeen

I korglaike poliiprop
Sisemine koguja/kaas: poliipropeen
Koik materjalid on taaskasutatavad.
Kaal

13 kg

Méodud

Ventilatsioonitoru: @ 75 mm
Uriinidravool: @ 32 mm

Elektrivarustus
9020: 230V, 2 kiirust 16.5/11.5W
9020: 12V, 2.5W/210 mA

Elektriiihendus

9020: Kaabel 1.7 m maandatud kontaktiga
9020: Akukaabel 1.9 m, alternatiivina
vorguadapter 12/230V

Energiatarbimine
9020: 0.396/0.276kWh/00paevas
9020: 0.06kWh/60paevas

@ ASENNUS

* Voidaan asentaa sekd kylméaan etta
lampimaan tilaan.
 Kaytd vain muoviputkia.

Katso myos asennusvideo osoitteessa www.separett.com

28 mm
60 mmi=~| —
541 mm
440 mm =
9160 mm 342 mm —~|
8 8
26.46”
(672 mm) ,
1795 3.E4” (90 mm)
(456 m —

D INSTAL

LATION | PAIGALDUS

¢ Can be installed in both warm and * Vib paigaldada nii kiilma kui sooja ruumi.

cold areas.

* Only use plastic pipes.

* Kasutage iiksnes plastiktorusid.

Vaata ka paigaldamisfilmi aadressil www.separett.com

Please refer to the installation film on www.separett.com

@D Anvindbara verktyg

@D Sopivia tyokaluja

&I Useful tools

@ Kasutatavad tooriistad

8 mm
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* Modell 9020

@D 970 BXxOAUT B cocTaB npoaykTa

@ 60 mm|~~| —

Martepuan

BepXHWUIA/HMKHWIA OTCEKU: YAAPOMPOYHBIA,
BbICOKOMMSHLIEBbINA NONMNPONUeH
CupaeHbe: MsHLUEBbIA NONMNponuneH
BHyTpeHHss 6aabs/kpbilKka: nonMnponuneH
Bce marepuans! MoryT GbiTb nepepaboTabi 541 mm

Macca - —
13 kr 440 mm

Pa3smepbi
BeHTtunsumoHHas Tpyba: & 32 mm
Cnue moun: @ 32 mm ‘ ‘

AnekTpoobopyaoBaHue
9020: 230 B, 2 ckopocTun 16,5/11,5 BT
9020: 12B, 2,5 B1/210 MA

AnekTpuueckoe noaknoyeHne
9020: KaGenb 1,7 ¢ 3a3eMIeHHO BUIKOW 0160 mm 342 mm—
9020: Kabenb 6atapeun 1,9 m unu 12/230 B

MoTpebnsiemas MOLWHOCTb
9020: 0,396/0,276 kBT1/aeHb
9020: 0,06 kBT/neHb

26.46

.46”
(672 mm)

?4” (90 mm)

17.95
(456 m

L

@D YCTAHOBKA

* Moxer YyCTaHaBnnBaTbCA Kak B TennbIX N

B X0SNI04HbIX obnacTsx.
* Wcnonb3oBaTtk TOMBKO NMACTUKOBbIE prﬁbl.

[ins MHdopMauMn 0 MOHTaXHOW NEHKe NoceTuTe:
www.separett.com

@D MNonesHble MHCTPYMEHTI

8 mm
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dI> Montering GD Asennus @D Installation advice | @D Paigaldus

 Vilj forst hur du vill leda urinavlopp och
ventilationsror samt var avloppsroret ska ga
igenom golvet.

e Om uri p och/eller ventil or
leds genom végg, anvand mattskiss, bild B:
(1) ventilationsror, (2) urinaviopp.

« Vid fastmontering mot vagg se mattski

* Péaata ensin, miten haluat vetda virtsan-

* Jos vir

o Kiintes |

poisto- ja tuuletusputken seka missa
poistoputki menee lattiasta lapi.

poisto- ja/tai i vede-
tadn seinan lapi, kdytad kuvan B mittapiiros-
ta: (1) tuuletusputkl (2) virtsanpoistoputki.
seinda vasten

bild B (3).

katso kuvan mittapiirros B (3).

« First decide where you want to install the
urine outlet and ventilation pipe together
with the waste pipe.

If the urine outlet or ventilation pipe

pass through a wall, use the dimensioned
drawing in Figure B: ventilation pipe (1)
urine outlet (2).

If the unit is permanently installed against
a wall, please refer to the dimensioned
drawing in Figure B (3).

* Kaigepealt otsusta, kuidas soovid uriinidra

voolu ning ventilatsioonitoru paigaldada.

* Kui uriinidravool ja/vdi ventilatsioonitoru
viiakse labi seina, kasuta moodu]oomst pxlt
B: (1) ventil u, (2) uriinid

* Kinnitamisel seina vastu vaata
moddujoonist, pilt B (3).

A

B

> Urinaviopp

« Urinavioppet (alt. A, B eller C) ska ha fall

hela vdgen.

Anvand ror vid dragning genom végg,
golv och vid langa avstand. Utomhus

rek d storre rord

Vinterbruk: For att undvika ispropp,
isolera slangen eller 6ka rordiametern till
@50-75mm. Komplettera eventuellt med
varmeslinga.

Fraga miljokontoret vilka regler

som galler i din kommun.

D Vlrtsanp0|stoputk|

Vir

p p ihtoehto A, B tai
C) on oltava kaato koko matkalla.

Kéyté putkea vedoissa seinén ja lattian lapi
sekd pltkllla etéisyyksilld. Ulkotiloissa

kessa (

&I Urine outlet

The urine outlet (alternatives A, B or C)
must have a fall along its entire length.

Use pipes when the drain passes through
walls, floor, and for long distances. A larger

paa putken halkaisij
aytto: jaatulpan ehkdisemiseksi putki
on eristettdva tai on kdytettdva suurempaa
halkaisijaa (@ 50-75 mm). Tdydenna tarvit
taessa lammitykselld.
Kysy voimassa olevat ympéristoméaaraykset
paikallisilta viranomaisilta.

Talvil

diameter pipe is rec ded for outdoor
installation.

Winter use: For winter use, increase the
pipe diameter or increase the pipe diameter
to ©50-75 mm. It may be necessary to add
a heating loop as well.

Please ask the Environmental Protection,
Public Health and Buildning departments
about the rules applicable to your area.

@ Uriinidravool

e Uriinidravoolul (kas A, B vdi C) peab olema

langus kogu seina ulatuses.
Paigaldamisel labi seina vdi poranda ning
pikema vahemaa korral kasutada toru.
Valistingi itatakse k
suurema diameetriga torusid.
Talvine kasutus: valtimaks kiilmumist
isoleeri voolik vdi suurenda torudiameetrit
kuni @ 50-75 mm. Taienda vajadusel
kiittespiraaliga.

Kiisi Keskkonna- ja Tervisekaitsest,
millised reeglid kehtivad sinu maakonnas.

P

@ BDT-aviopp |® Viemiri @ Infiltration | @D Imeytys €@ Uppsamling |® Keruu
@ Greywater system @ Pesuvete @ Soak-away | @ Filtreerimine @ Collection |@ Kogumine
kanalisatsioon
g Separett®
r——] @ EJEKTORTANK
Stenar § J‘ e
Kivia 3

Stones 50 cm
Kivid

> Ventilation @D Tuuletus

| forpackningen finns delar for alternativ A.  Pakkaul
Ror kan anslutas till ror fran tidigare toalett
med minimum @55mm.

For 12V flakt rekommenderas alternativ A,
B, C.

Horisontella ror ska dras med tillracklig
lutning sa att kondensvattnet rinner tillbaka

&I Ventilation

* Several components for alternative A are
included in the package.

Pipes can be connected to pipes from a
previous toilet, minimum diameter @55 mm.
Alternatives A, B and C are recommended
for use with a 12 V fan.

Horizontal pipes must be installed with

@ Ventilatsioon

* Pakendis on kaasas alternatiivi A osad.
Toru vdib iihendada vana tualeti toruga
minimaalse labimdoduga @ 55 mm.

12 V ventilaatorile soovitatakse alternatiive
A B, C.

Horisontaalsed torud tuleb paigaldada
piisava kaldega nii, et kondensaatvesi

on osat vaihtoehtoon A.

Putki voidaan liittdd aikaisemman vessan
vahintdan @ 55 mm putkeen.

12 V tuulettimelle suositellaan vaihtoehtoa A,
B tai C.

Vaakasuorissa putkivedoissa on oltava
riittévé kaato, jotta kondenssivesi valuu

till toaletten. takaisin vessaan. enough fall to ensure that any condensation voolaks tagasi tualetti.
* Kondensvatten rinner ut via urinavloppet. * Kond i poistuu virtsanpoistoputk runs back towards the toilet. * Kondensaatvesi voolab tualetist vélja
kautta. * Condensed water runs out through the uriinidravoolu kaudu.
urine outlet.
Alt.Co Separett® TAKSTOS 1) AltA, B & D
Separett® ROOF FLASHING
«( e
Alt.D = Alt.B ED}"H ‘
= Alt.A

i =

Alt.C

=
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@ COBEThI MO
YCTAHOBKE

+ CHavana peluuTe, rae Bbl XOTUTE YCTaHO-
BUTb BbIMYCK MOYM 11 BEHTUMSLMOHHYIO TPYBy
BMECTE CO CTO4HOW TPY6OiA.

+ Ecnu Bbinyck MOYM UnW BEHTUNSILIMOHHAS
Tpy6a npoknaabiBaloTCsi CKBO3b CTEHY,
UCTOnNb3yiiTe pa3MepHbIi YepTex PucyHok B:
BEHTUNALMOHHas TpyBa (1) Bbinyck Moun (2).
« Ecnu ycTpoicTBO yCTaHOBNEHO CTaLmo-
HapHO Mo/l CTEHON, Noxanymncra, CMoTpuTe
pa3mepHblii YepTex Ha pucyHke B (3).

A

@D BLinyck moum

* Bbinyck mouw (BapuaHTbl A, B unm C),
[AOIMKHBI UMETb YKITOH MO BCEW CBOEN ANVHE.
* Vcnonb3yiiTe Tpy6GbI, KOrAa VB NPOKa-
[bIBAETCS CKBO3b CTEHBI, MOf, 1 Ha GonbLune
paccTosHuis. [111st Hapy>KHOW YCTaHOBKW
peKoMeHayeTCst UCTonb30BaTh Tpy6Gbl
Gonbluero gnamerpa.

*+ 3uMHee ucnorb3oBaHue: [ins 3UMHero
UCMOb30BaHWsl, Hy)XHO YBENNUUTL AUAMETP
Tpy6 unu ysenuunte Avametp Tpy6 ao B50-
75 mMm. Taroke MoXeT BbITb Heobxoaumo
[06aBuUTL KOHTYp oborpesa.

» [Moxanyncra, CMOTPUTE KOHKPETHbIE
HOPMbI V1 NpaBuna B orLmMasnbHbIX HOp-
maTtmBax o oxpaHe OkpyatoLLen cpeapl,
30PaBOOXPAHEHMIO 1 CTPOUTENLCTBY.

Cuctema |

Q @ kananusaumm

]

e @ [peHaxnas Tpy6a | G @ Cé6op |

N

Separett®
EJEKTORTANK

J—=

@D BeHTunaums

» [ns BapuaHTa A B KOMNNEKTaLMIO BKIO-
YeHbl HEKOTOPbIE KOMMOHEHTbI.

+ Tpy6bl MOTyT GbITb MOACOEANHEHBI K
Tpy6am OT npezplayLLero KrnoseTa, ¢ Auame-
TpOM He MeHee P55 MM.

« B BapuaHTax A, B n C, pekomeHpayetcsi
ncnonb3oBaTh BEHTUNATOP Ha 12 B.

+ [opusoHTanbHble Tpybbl 4OMKHbI ObITh
YCTaHOBMEHbI C AOCTATOYHbIM YKITOHOM,
4yTO6bI 0BECne4nTb BO3BPAT KOHAEHcaTa B
CTOPOHY KrioseTa.

» BopsHolt koHAEHcaT BbiTekaeT Yepes
BbIMYyCK MOYM.

AltCo Separett® TAKSTOS AltA, B &D

Separett® ROOF FLASHING
) @ N

Alt.D = Alt.B ED-D(»)

= Alt.A

7 T\
Ay

= = —
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I Avioppsror

« | forpackningen finns delar for att ansluta
ror om 1 m mellan toaletten och behallaren.
Roret skjuts upp mot tratten som sitter i
toaletten och tatas med silikon.

Roret skruvas fast underifran i golvets
undersida med vinkeljérn och skruvar.

Nedre roret appliceras mellan roret och locket
pa behallaren. Detta ror kan skjutas upp

at pa roret och lasas fast med rattarna pa
var sida.

@D Syoksytorvet

* Pakkauksessa on osat liittdédkseen 1m putki
kéymélan ja sailion valiin.

Putki tyonnetaén kdymalan suppiloon ja
tiivistetdan silikonilla.

Putki ruuvataan kiinni lattiaan alhaalta péin
kulmaraudoilla.

Alempi putki kiinnitetadn putken ja
sailiokannen valiin.

Téama putki voidaan tyontaa ylos toisen
putken padlle ja lukita molemmilta sivuilta.

&I Drainpipes

« | forpackningen finns delar for att ansluta
ror om 1 m mellan toaletten och behallaren.
Roret skjuts upp mot tratten som sitter i
toaletten och tatas med silikon.

Roret skruvas fast underifran i golvets
undersida med vinkelgarn och skruvar.
Nedre roret apliceras mellan roret och locket
pa behallaren. Detta ror kan skjutas upp

at pa roret och lasas fast med rattarna pa
var sida.

@& Ombleja

« | forpackningen finns delar for att ansluta
ror om 1 m mellan toaletten och behallaren.
Roret skjuts upp mot tratten som sitter i
toaletten och titas med silikon.

Roret skruvas fast underifran i golvets
undersida med vinkelgarn och skruvar.
Nedre roret apliceras mellan roret och locket
pa behallaren. Detta ror kan skjutas upp

at pa roret och lasas fast med rattarna pa
var sida.

D Checklista

| @D Tarkastuslista

| @D Check list |

@& Kontrollnimekiri

A

P

(B

-~

&

Y

Y

)

D Innan anvindning

@D Ennen kiyttoa

@D Before use

@ Enne kasutamist

Separett® AVLOPPSRENS

Separeti® BIO DRAIN CLEANER

@D KAYTTO

¢ Tuulettimen pitda kdyda jatkuvasti.

< ANVANDNING

* Flédkten bor ga kontinuerligt.

ab USE

¢ The fan should run continually.

@ KASUTAMINE

* Ventilaator peab tootama pidevalt.

@ JAAKAINETE
KASITSEMINE

@D PROCESSING
WASTE MATERIAL

@D JATTEEN KASITTELY

* Kysy voimassa olevat ymparistomaaraykset
paikallisilta viranomaisilta.

4> HANTERING AV
RESTPRODUKTER

 Fraga miljokontoret vilka regler
som géller i din kommun.

¢ Please ask the Environmental Protection,
Public Health and Buildning departments

« Kiisi Keskkonna- ja Tervisekaitsest,
millised reeglid kehtivad sinu

about the rules applicable to your area. maakonnas.

[ 6 months
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@D CnueHbie TPy6bI

« Brok cogepxuT fetanu Ans noacoeau-
HeHus TpyObl AnNVHON 1 M, coefuHsoLWEN
KIO3ET N KOHTENHEP.

* Tpy6a npotankvBaeTcsi No HanpasMeHuo
KOHyca, KOTOprI7I noacoeAuHeH K Knosety 1
MMEEeT CUINNKOHOBOE YMOTHEHWE.

« Tpy6a noacoeguHsieTca U3BHE K Nosy

C NMOMOLLIbIO MeTanMM4ecknx yronkos n
BUHTOB.

* HwxHss TpyGa ycTaHaBnuBaeTcs Mexay
Tpy6oW 1 KpbILLKOW KOHTelHepa. JTa Tpyba
MOJXET NPOTArNBaTLCS Haf OCHOBHOM TPy-
6o ¢ hukcaumen GokoBbIMU ukcaTopamm.

@D KoHTponbHbIit cnvcok |

(A (B

W

N
N

RX

@D MNepep cnonb3oBaHneM

Separett® AVLOPPSRENS
Separet® BIO DRAIN CLEANER

@ UCNONb30OBAHUE

O BeHTI/IJ'IHTOp AOIMKeH paGOTaTb HenpepbIBHO.

D MNepepaboTtka
oTX0A0B

« ToxanyiicTa, CMOTPUTE KOHKPETHbIE
HOPMbI ¥ MpaBuna B 01LMasnbHbIX HOp-
MaTuBax Mo OXpaHe OkpyatoLuen cpeasbl,
3ApaBOOXPAHEHNIO U CTPOUTENBLCTBY.

CJ

<.

6 months

g
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9P Om toaletten inte fungerar

Separett Villa ar tillverkad och utprovad for basta mojliga funktion och tillforlitlighet. Om den

trots detta inte fungerar som avsett foljer har nagra punkter att kontrollera innan kontakt tas med

aterforsaljare eller Separett AB. OBS! Koppla bort strommen fore ingrepp!

Om flugor kommit in i toaletten

1 Kontrollera att insektsnétet ar installerat.

2 Byt till ny latrinbehallare. Anvénd flugmedel i toal | och behallare. Stang av flakten
under tiden medlet verkar. Upprepa behandlingen under nagra dagar.

3 Stangs flakten av maste behallaren lyftas ut. Annars dras flugor till innehallet.

Om lukt uppstar i toalettrummet

1 Ar flakten igang?

2 Ar filtret pa flakthuset rengjort?

3 Ar venti orets och uri skarvar riktigt tatade med silikon?
4 Finns golvavlopp sa kontrollera att det har ett korrekt vattenlas.

5 Kontrollera att insektsnétet pa ventilationsrorets mynning &r rengjort.

Om behallaren fylls for snabbt
1 Var sparsam med papper.
2 Om urin kontinuerligt hamnar i

hehall

tar det upp stor volym.

Om urin hamnar i behéllaren
1 Skjut fram sitsen genom att lossa de gula muttrarna pa undersidan, vilket gor att man sitter
sa att urinen lattare hamnar rétt.

Om lukt uppstar utomhus

1 Latrinlukt. Om urin hamnat i behallaren blir det latrinlukt. i\tgia'rda enligt ovan. Vi rekom-
menderar &ven Separett Absorb, den hjalper till att halla innehallet torrt och darmed luktfritt.

2 Avioppslukt. Ar urinavioppet kopplat till BDT-avlopp kan dalig lukt komma darifran. Montera
da ett vatten las ("U-ror”) pa urinavioppet.

Om missljud/vibrati ppstar fran flakten

1 Ar toaletten ordentligt fastmonterad?

2 Rengor filtret pa flakthuset och insektsnétet vid ventilationsrorets mynning.

Om det har blivit stopp i urinavioppet

1 Anvénd propplosare eller rensband.

OBS! Minska risken for avlagrmgar/stopp i urinavioppet genom att skdlja med en liten mugg vat-
ten efter varje anvandning. Vi d: aven Separett Avloppsrens en biologisk tablett som
léggs i urinskélen. Tabletten bryts ned och enzymerna forebygger problem med urinavlagringar i
avloppsroret

@D Jos vessa ei toimi

Separett Villa on valmistettu ja testattu tavoitteena paras mahdollinen toimivuus ja luotettavuus. EI-

lei se tastd huolimatta toimi tarkoitetulla tavalla, téssé on muutamia kohtia, jotka voi tarkistaa en-
nen yhteydenottoa jalleenmyyjaan tai Separett AB:hen. HUOM! Katkaise virta ennen tarkistuksia!

Jos vessaan on tullut kdrpasia

1 Tarkasta, etta hyttysverkko on asennettu.

2 Vaihda uusi jatesdilio. Kayta hy iskarkoi ja séiliossa. Pysayta
tuuletin aineen vaikutuksen ajaksi. Uusi kasmely muutaman péivan aikana.

3 Kun tuuletin pysdytetdan, séilio pitad nostaa ulos. Muuten sisalté houkuttelee karpasia.

Jos vessa haisee

1 Onko tuuletin kdynnissa?

2 Onko tuuletinkotelon suodatin puhdistettu?
3 Onko tuuletusp ja virtsanpoi ken saumat tiivistetty kunnolla silikonilla?

4 Tarkista lattiaviemadrin tapauksessa, ettd siind on kunnollinen vesilukko.
5 Tarkista, ettd hyttysverkko tuul suulla on puhdi

Jos siilio tayttyy lilan nopeasti
1 Kéytd paperia saasteliaasti.
2 Jos virtsaa paasee jatkuvasti sdilioon, se vie suuren tilan.

Jos virtsa paasee sdilioon
1 Siirré istuinosaa eteenpdin loysaamalla alasivun keltaiset mutteri, jolloin virtsa osuu
helpommin oikeaan paikkaan.

Jos vessa haisee ulkopuolella
1 Kaymalahaju. Jos virtsaa paasee sailioon, syntyy kdymélahaju . Korjaa edelld kuvatulla tavalla.
Suosittelemme myds Separett Absorbia, se auttaa pitamaén sisallon kuivana ja hajuttomana.
2 Viemarinhaju. Jos virtsanpoistoputki on kytketty viemériin, paha haju voi tulla sielta.
Asenna silloin vesilukko (”U-putki”) virtsanpoistoputkeen.

Jos tuuletin aiheuttaa melua/varinoita
1 Onko vessa kunnolla kiinnitetty?
2 Puhdista tuuletinkotelon suodatin ja hyttysverkko tuuletusputken suulla.

Jos vir Poi ki on tul
1 Kaytd "kodin putkimiesta” tai puhdi ijeria.
HUOM! Kerrostumien/tukoksien vaaraa voi vahentaa virtsanpoi huuhtelemalla se

mukillisella vettd jokaisen kéyton jalkeen. Suosittelemme myds Separett Biopuhdistajaa, joka
laitetaan virtsakaukaloon, joka laitetaan virtsakaukaloon. Tabletti hajoaa ja entsyymit ehkaisevat
kerrostumien syntymista virtsanpoistoputkeen.

@D If the toilet does not work

The Separett Villa has been made and tested for best possible function and reliability.
If it does not work as intended, however, please check the points below before contacting your
dealer or Separett AB. NOTE! Disconnect the electric supply before doing anything else!

If flies have got into the toilet

1 Check that an insect net is installed.

2 Change to a new solid waste container. Use insecticide in the toilet and the bucket. Shut the
fan off while the insecticide is working. Repeat the treatment after a few days.

3 If the fan is shut off, the container must be lifted out. Flies will otherwise be attracted to the
contents.

If there is a smell in the bathroom

1 Is the fan running?

2 Has the filter on the fan housing been cleaned?

3 Have the joints on the ventilation pipe and urine outlet been sealed with silicone sealer?
4 If there is a floor outlet, check that you have a correctly-functioning water trap.

5 Check that the insect net on the ventilation pipe mouth has been cleaned.

If the container fills up too fast
1 Be economical with paper.
2 If urine constantly ends up in the container, it will take up too much space.

If urine ends up in the container
1 Slide the seat forwards by undoing the yellow nuts underneath, which will allow the user to sit
in a position that encourages the urine to end up in the correct place.

If a smell occurs outdoors

1 Latrine smell. If urine ends up in the solid waste container there will be a latrine smell.
Rectify this as above. We also recommend the use of Separett Absorb, which helps to keep
the contents dry and smell-free.

2 Wastewater odour. If the urine outlet is connected to the soak-away, a bad smell might come
from it. Install a water trap (“U” pipe) on the urine outlet.

If unwanted noise/vibration comes from the fan
1 Is the toilet correctly installed?
2 Clean the filter on the fan housing and the insect netting on the ventilation pipe mouth.

If the urine outlet is blocked

1 Use a drain unblocking preparation or a drain cleaning rod.

NOTE! Reduce the risk of deposits/blockage in the urine outlet by flushing with a small mug of
water each time the toilet is used. We also recommend the use of Separett Bio drain cleaner, a
biological block that is put in the urine bowl. The block decomposes and the enzymes counteract
the problem of urine deposits in the waste pipe.

(©SEPARETT AB 2007 SEPARETT is a registered trademark for Separett AB

@ Kui tualett ei toota

Separett Villa on valmi d ja testitud olemal ktsi Ine ja usaldusvadrne. Kui see sellest

hoolimata ei to6ta, siis siinkohal on toodud moned punktid, mida enne edasimiiiija voi Separett AB-

ga kontakteerumist kontrollida. NB! Enne meetmete rakendamist liilita vool vélja!

Kui tualetti tekivad karbsed

1 Kontrolli, et p toru otsa on p

2 Vaheta latriinihoidik. Kasuta kérbsetorjevahendit tualetipotis ja paagis. Seiska ventilaator
vahendi mojumise ajaks. Korda mone péeva jooksul.

3 Kui ventilaator kse, siis tuleb | tualetist Idad.
kérbsed sinna sisse.

- i 1datud
k vent

Vastasel korral ldhevad

Kui tualettruumis on ebameeldiv I16hn
1 Kas ventilaator to6tab?

2 Kas ventilaatori filter on puhastatud7

3 Kas ventil u ja uriinia u iileminekud on pii
4 Porandadravoolu olemasolul kontrolli selle haisulukku.
5 Kontrolli, et p 0 u otsas on p

silikooniga tihendatud?

h q

k ventil

Kui koguja tditub liiga kiiresti
1 Ole paberiga saastlik.
2 Kui uriin padseb kogumisndusse, siis votab see palju ruumi.

Kui uriin koguneb kogujasse
1 Liikka istumisalus ette, vabastades kollased mutrid alakiiljel. See tagab dige istumise nii, et
uriin jookseb kergemini digesse kohta.

Kui dues tekib ebameeldiv 16hn

Peldikuhais. Kui uriin satub kogumisndusse, siis tekib nn. peldikulohn. Selle vatimiseks talita
vastavalt eelmises punktis toodule. Soovitav oleks kasutada Separett Absorb vahendit - see
aitab hoida kogumisnou kuivana ning seega ka Iohnavabana.
Kanalisatsioonilohn. Kui uriinidravool on iihendatud kanali
tulla sealt. Sellisel juhul tuleks iihend ule paigalda hai
Kui ventilaatorist kostub miira/vibratsiooni

1 Kas tualett on korralikult kohale paigaldatud?

2 Puhasta ventilaatori filter ning putukavérk ventilatsioonitoru otsa juures.

-

N

i, voib halb 16hn
lukk ("Utoru”) .

Kui uriinidravoolus on tekkinud ummistus
1 Kasuta ummistuse lahustajat v6i puhastuslinti.
NB! Vihenda sadestuste/ummistuste tekkimise riski, loputades klaasitdie veega parast
iga kasutamiskorda. Soovit: ka kasutada dravoolutorudele Separett bioloogilist
k iinik i. Tablett | id ennetavad

tabletti, mis ur

| Llivaid et icadoch

ar usse ur

datakse ja
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@ Ecnu knoset He paboTtaeT

Knosetbl Separett Villa nsrotoBneHsl 1 ucnbiTaHbl Anst Haumyywen gyHKUMOHANbHOCTU U
HapexHocT. OfHaKo, ecrivt KIo3eT He paboTaeT HaanexallyM obpasom, noxanyiicTa, npo-
BepbTe HUKECTeayloLLve Mo3vLmm, Npexae Yem obpaluatbest k aunepy unm B Separett AB.
BHUMAHWE! OTkntounTe aneKkTponuTaHve nepes BbinonHeHneM nobbix pabor!

Ecnu B KnoseT nonagatoT Hacekomble

1 Y6epuTech, YTO yCTaHOBIEHa MOCKUTHAs ceTka.

2 YcTaHOBWTE HOBbI KOHTENHEP ANS TBEPAbIX OTXOA0B. PekoMeHayeTcst Cnonb3oBaTh
VHCEKTULMABI B Kro3eTe 1 6aabe. Bo Bpems Mcnonb3oBaHus HCEKTULMAA BbIKIoYaiiTe
BeHTUNSTOp. MoBTOPUTE 06PaBOTKY YEPE3 HECKOIBKO AHEN.

3 Ecnv BEHTUNATOP BbIKIKOYEH, KOHTEHEp A0MKeH ObiTb CHAT. B NPOTUBHOM Cryyae Haceko-
Mble ByayT NpUBNEYEHbI K COAEPXKIMOMY.

Ecnu ecTb 3anax B BaHHON

1 Pabotaet nu BeHTUNsTOP?

2 OunLeH N counsTp Ha Koprnyce BeHTUnsTopa?

3 YNMoTHeHb! MK CThIKV Ha BEHTUMNSALWMOHHON Tpy6e 1 BbiMycke MOYM CUIMKOHOBBLIM repme-
TUKOM?

4 Ecnu ecTb BbIMycK B nony, To ybeamtech, YTo UMEETCS NPaBUbHO (OYHKLVOHUPYIOLLMIA
BOZSIHON 3aTBOP.

5 MpoBepkTe, 4TOObI CeTKa B YCTbe BEHTUMSALMOHHON TPyObl Gbina ouuileHa.

Ecnu KoHTeliHep 3anonHAETCA CIULWKOM GbICTPO

1 Bonee 3kOHOMHO pacxoayiite Gymary.

2 Ecnv Mo4a NocTosiHHO NonajaaeT B KOHTeHep, oHa ByAeT 3aH1MaTh CIIULLKOM MHOro
obbema.

Ecnu moya nonapaeT B KOHTeNHep

1 COBuHbTE CUAEHbe Brieper, OTKPYTUB MOJ, XKeNTble raiikv, Tak 4Tobbl Nonb3oBaTeNb MOr
CUAETb B NONOXEHUU, B KOTOPOM Moua C GorbLueii BepOSITHOCTLIO MOMafeT B NpaBuUiibHOE
MecTo.

Ecnu 3anax cnbllweH Ha OTKPbITOM Bo3ayxe

1 3anax knoserta. Ecnv modya nonagaeT B KOHTEHEP ANst TBEPAbIX OTXOA0B, TO ByaeT
CrbILLUEH 3anax yGopHON.

YT106bI MCNpaBUTL 3TO, CMOTPUTE OnMcaHue Bbille. Mbl Takke peKOMeHIyeM UCMonb30BaTh
nornotutens Separett Absorb, KOTOpbIVi NOMOraeT ocyLUaTk COAEPXKUMOE W YCTPaHUTL 3anax.
2 3anax CTo4HbIX BoA. ECnu BbINyck MOYM NOACOEANHEH K APEHAXHON Tpy6e, TO HEMPUSTHBIN
3anax MOXET UCXOAUTb OT Hee. YcTaHoBUTe BoasiHow 3aTBop (U-o6pasHoe KorneHo) Ha
BbIMyCKe MO4YN.

Ecnu ecTb HexenaTtenbHbIiA LWYM UM BUGPaLMsi OT BEHTUNSITOpa

1 YcTaHoBMeH N KIo3eT NpaBuibHO?

2 OumncTUTe OUNLTP Ha KOPMYCe BEHTUMSITOPA U MOCKUTHYIO CETKY Ha YCTbe BEHTUNSILIMOHHOM
TpyObI.

Ecnu BbInyck Mouu 3a6r1okupoBaH

1 Ucnonbayinte cpeacTBo Ans NPOYUCTKY CNvBa UM CTEPXKEHb AN NPOYUCTKM.
BHUMAHME! YcTpaHuTe BO3MOXHOCTb OTNIOKEHWIA/3aKyNOpKU B BbINYCKE MOYU, NPOMbIBast
HeGOomMbLLMM KONUYeCTBOM BoAbl (1 Kpy»KKa) NPy KaXaoM Nonb3oBaHWmy krnoseToM. Mbl Takke
PpeKoMeHayeM 1Cronb3oBaTh Griok G1oouncTkM crmBHbLIX TPy6 Separett Bio drain cleaner,
KOTOpbI yCTaHaBNMBAETCS B pe3epByape Anst Moun. TOT Brok pasnaraeT Moyy € UCMomb30-
BaHWeM (hepMeHTOB, NPEAOTBPaLLAsi OTNIOKEHUS B CTOHHO TpyGe.
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Separett’

Framtidens toaletter

Tillbehor
Extra latrinbehallare inkl. lock
Villa 9000-9011-9200-9210 Art nr 1098-
Villa 9020 Art nr 1192- Vindhuv
Weekend 7010 Art nr 60417 075 mm
Weekend 7011 Art nr 1035- Art nr 1030-
Biosack I
Komposterbar (10 st/rulle). Fér samtliga \ Takstos EPDM-gummi
modeller frén 1998. Art nr 1127- L Papptak/tegeltak
Art nr 1092-
Latrinsack
(10 st/rulle). For samtliga modeller
frén 1998. Art nr 1126- Ventilationsror 2 m
Vit @75 mm
2 m ror, 2 st vaggfésten
Separett Avloppsrens Art nr 1020-
Léggs i urinskalen. Forhindrar med
enzymer avlagringar och stopp i urin- T
avloppet. (5 st/forpackning) Skarvror rakt

Artnr1118- @75 mm
Art nr1023-

”Vattenlas” Urinaviopp

©32-40 mm. OBS! Monteras endast om Skarvror 90°
dalig lukt frin BDT-avloppet dras igenom > / i @75 mm
toaletten och kanns utomhus.T-ror @32-40 / / / Art nr 1021-
mm, rorvattenlas, 2 st vaggfaste, tatn. lim.
Art nr 1032-
Skarvtitning
Férminskning
Separett Absorb @75-55 mm
Komposterbar. For uppsugning av eventu- Art nr 1024-
ell fukt i latrinbehallare. (5 st/forpackning) Barnsits Tackbricka Ejektortank 501 Galler for vent. ror Férstorning
Art nr 1060- Urinseparerande @75 mm Ansluts till tradgérdsslang 075 mm 075-110 mm
Art nr 1101- Art nr 1027- 1/2”. Min tryck 2,5 bar Art nr 1026- Art nr 1025-

(250 kPa) Blandar 8 delar
vatten + 1 del urin.

Métt: H 465 mm @475 mm
Artnr1013-

www.separett.se

Art nr 10002-15
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arett’

Waterless Toilets

Accessories

Spare solid waste container
including lid

Villa 9000-9011-9200-9210 ltem no 1098-
Villa 9020 Item no 1192- Vent cowl
Weekend 7010 Item no 60417 @75 mm
Weekend 7011 Item no 1035- Item no 1030-

Compostable waste bag

Degradable, (10/roll). Fits all models from Roof flashing,

1998. Item no 1127- EPDM rubber
Tarred roof/tiled roof.

Solid waste bag Art nr 1092-

(10/roll). Fits all models from 1998.

Item no 1126-
Vent pipe, 2 metres
White @75 mm

Bio drain cleaner 2 metre pipe, 2 wall mounts
Item no 1020-

Place in the urin basin.The enzymes helps
clearing the pipe. (5 pieces/package).

Item no 1118-
Connector pipe, straight
@75 mm
N N Item no 1023-
Waterseal urine waste pipe
032-40 mm. NB! Only needs to be fitted if
an unpleasant odour from the greywater - -
system flows up through the toilet and can Connector pipe 90
be smelt outdoors.T-pipe (332-40 mm), @75 mm
U-band pipe, 2 wall mounts. Item no 1021-
Item n01032-
Joint seal
Absorb ISt:zIInﬁlgeO;zliplmg. 075-55 mm
Compostable. Absorbs any moist in the Indoor flashing X
solid waste container. (5 pieces of Absorb for vent pipe Ejektortank Vent grid Large pipe coupling.
tissues/package). ltem no 1060- Child seat 075 mm 13.2 gallons (50 litres) @75 mm 075-110 mm
Item no 1101- Item no 1027- Connect to an ordinary garden Item no 1026- Item no 1025-

%” hose. Minimum water supply
pressure 2.5 bar (250 kPa). Auto-
matically mixes 1 part urine with
8 parts water Height: 18 1/4”
(465 mm) @: 18 3/4” (475 mm)
Item no 1013-

www.separett.com

Art nr 10002-15
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TP GARANTI

@D TAKUU

rapann |

Produkt | Tuote | Product | Toode | U3penne

Modell | Malli | Model | Mudel | Mopens

Serie nr | Valmistusnro | Serial no | Seeria nr | CepuiiHbIit HoMep

Kopdatum | Ostopéiva | Date purchased | Ostukuupéev | laTa nokynku

P Basta kund!

Tack for att du valt en produkt fran Separett AB.
Denna produkt har 5 érs garanti for fabrikations-
och/eller materialfel (ej arbete). Dock géller inte
garantin for normalt slitage, felaktig anvéndni

@ Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Separett AB:n tuotteen.

Télla tuotteella on 5 vuoden takuu, joka kattaa
valmistus- ja/tai materiaaliviat (ei tyotd). Takuu
ei kuitenk kata normaalia kulumista, virheel-

eller skotsel, samt om kunden har orsakat skada
eller ingrepp i produkten. Om du har fragor om
reservdelar eller garanti, ber vi dig k k

listd kdyttoa tai hoitoa eikd asiakkaan tuotteelle
aiheuttamaa vauriota. Jos sinulla on kysyttavaa

inkopsstallet eller Separett“s distributor, se lista
pa www.separett.com.

Glom inte att spara kvittot!

ista tai py yh-
teytta ostopaikkaan tai Separettin maahantuojaan,
katso luettelo osoitteessa
www.separett.com.

Muista sailyttaa ostokuitti!

@ Dear Customer!

Thank you for choosing a product from Separett
AB. This product has a 5 year warranty for

manufacturing and/or material faults (not labour).

However, the warranty does not cover normal
wear and tear, incorrect use or care, and if the
customer has caused any damage or modification
to the product. If you have any questions about
spare parts or the warranty, please contact

the place where the product was purchased, or
Separett’s distributors. Please refer to the list at
www.separett.com.

Do not forget to save your receipt!

@D WARRANTY & GARANTII

@ Hea klient!

Téaname Teid, et olete valinud Separett AB
toote. Sellel tootel on tootmis- voi materjalivi-
gade (mitte t60) 5-aastane garantii. Garantii
ei kehti normaalse kulumise, vale kasutamise
voi vale hoolduse korral, samuti juhul, kui
klient on ise pdhjustanud kahju v6i muutnud
toodet. Kui Teil on kiisimusi varuosade voi
garantii kohta, palume teil kontakteeruda
ostukohaga voi Separett levitajaga, vaadake
nimekirja aadressil www.separett.com.

Arge unustage ostutiekki alles hoida!

@ YBaxaeMmbiu
KnueHT!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop n3genus Separett
AB. [laHHOe n3aenve umeet 5-neTHow
rapaHTUio Ha AedeKTbl U3rOTOBNEHUs U/Mnin
matepuanos (6e3 Tpyaa).

TeM He MeHee, rapaHTus He
pacnpoCTPaHSEeTCs Ha €CTECTBEHHbIN U3HOC,
HenpaBuUIbHOE UCNONb30BaHWe UMK YXof,

1 €CNU KNWEHT BbI3Ban NoBPEXAEHNUS Unu
u3meHeHve uanenus. Ecnu y Bac ectb
Kakue-nnbo BOnpoChl B OTHOLLEHWUM 3anacHbIX
YacTeii UK rapaHTuu, noxanyicra,
obpaluanTeck No Mecty NpuobpeteHus
npoAyKTa, UK K ANCTpUBHLIOTOpaM KoMnaHum
Separett. Moxanyiicta, CMOTpUTE CNINCOK Ha
Halem cainte: www.separett.com.

He 3abyabTe coxpaHuTb KBUTaHUMIO!

Separett’
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